
90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR .30 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .30 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080947309
Mfr. No.:
Caliber: 30 Caliber (.308)
Degree: 90
Material: Brass
Delivery weight: 0.263kg
UPC: 050806012929

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT von BROWNELLS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Mündung von Gewehrläufen präzise zu bearbeiten und Schäden zu
reparieren. Um die Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung zu gewährleisten, sind die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du das
Produkt verwendest.
Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen verwende das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Fräser korrekt auf dem Lauf montiert ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu
vermeiden.
Vermeide es, den Fräser mit übermäßiger Kraft zu verwenden, um Verletzungen zu verhindern.
Achte darauf, dass deine Hände und andere Körperteile nicht in den Arbeitsbereich des Fräsers gelangen.
Verwende nur die vorgesehenen Piloten für die jeweiligen Kaliber.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass der Lauf sauber und frei von Schmutz ist.
Wähle den passenden Pilot für das gewünschte Kaliber (.30 Caliber / .308).

Montage:2.

Setze den Pilot in den Fräser ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Befestige den Fräser am Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung:3.

Halte den Fräser mit einer Hand fest und führe die Bearbeitung mit gleichmäßigem Druck aus.
Kontrolliere regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Mündung gleichmäßig
bearbeitet wird.
Nach der Verwendung den Fräser vorsichtig abnehmen und reinigen.

Nachbereitung:4.

Überprüfe die bearbeitete Mündung auf Unebenheiten oder Beschädigungen.
Lagere den Fräser und die Piloten sicher in der mitgelieferten PolypropylenBox.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand
hast.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, regelmäßig nach Rückrufinformationen zu suchen und unsichere Produkte den
zuständigen Behörden zu melden. Du kannst auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen über
Rückrufe zu erhalten.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed for safely
squaring a muzzle after shortening or repairing dings and damage. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the cutter.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the cutter in a wellventilated area to avoid inhaling any metal shavings.
Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.
Avoid applying excessive force when using the cutter to prevent injury or damage.
Always keep your hands and fingers away from the cutting area.
Do not use the cutter if you are tired or under the influence of substances that may impair your
judgment.
Use caution when changing pilots, ensuring the cutter is not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the cutter, handle, and the appropriate pilot.
Ensure that the work area is clean and free from hazards.

Attaching the Pilot:2.

Select the desired pilot for your specific caliber.
Align the pilot with the cutter and securely attach it according to the manufacturer’s instructions.

Using the Cutter:3.

Hold the handle firmly with one hand while keeping the cutter steady with the other hand.
Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
Apply gentle pressure and rotate the cutter in a clockwise direction to achieve a smooth cut.
Check the alignment frequently to ensure accuracy.

After Use:4.

Carefully detach the pilot from the cutter and clean any metal shavings.
Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts of the cutter responsibly, following local regulations for hazardous
waste.
Recycle materials when possible, such as metal and plastic components, in accordance with local
recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product insert. Your safety and satisfaction are our top priorities.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your 90° Muzzle Facing Cutter &amp;
Brass Pilot safely and effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° de BROWNELLS. Este producto está diseñado para ayudar a
cuadrar la boca de un cañón después de acortarlo, así como para reparar abolladuras y daños. Para garantizar
un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se
detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el cortador.
Utiliza siempre el cortador en un área bien iluminada y ventilada.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste. No utilices el
cortador si está dañado.
Almacena el cortador en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su caja original.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el piloto esté correctamente instalado antes de comenzar a usar el cortador.
No fuerces el cortador. Si sientes resistencia, detente y verifica que todo esté en su lugar.
Mantén tus manos alejadas de la hoja del cortador mientras trabajas.
No utilices el cortador para fines distintos a los que ha sido diseñado.
Si el cortador se atasca, retíralo con cuidado y verifica el área de trabajo antes de continuar.
No utilices el cortador si has consumido alcohol o si estás bajo la influencia de drogas.

Instrucciones de Instalación y Uso

Instalación del Piloto1.

Asegúrate de que el cortador esté apagado y desconectado de cualquier fuente de energía.
Retira el cortador de su caja y verifica que todas las piezas estén presentes.
Inserta el piloto en el cortador, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegura el piloto en su lugar según las instrucciones del fabricante.

Uso del Cortador2.

Coloca el cañón en una superficie estable y segura.
Alinea el cortador con la boca del cañón.
Gira el mango del cortador lentamente y con firmeza, aplicando una presión uniforme.
Verifica el progreso regularmente para asegurarte de que el corte sea uniforme.
Una vez completado el corte, retira el cortador y limpia cualquier residuo.

Mantenimiento3.

Limpia el cortador después de cada uso con un paño seco.
Almacena el cortador en su caja de polipropileno para protegerlo de daños.

Instrucciones de Desecho
No deseches el cortador en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de metal.



Si el cortador está dañado y no se puede reparar, lleva el producto a un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, puedes comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
Pilote en Laiton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et Pilote en Laiton de Brownells. Ce guide de sécurité a été conçu
pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à éviter tout risque potentiel. Assuretoi de lire
attentivement ces instructions avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le cutter est utilisé uniquement pour les applications recommandées.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie l'état du cutter et du pilote avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation pour protéger tes yeux et tes
mains.
Ne laisse jamais le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
En cas d'accident ou de blessure, consulte un professionnel de la santé immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le cutter uniquement sur des matériaux pour lesquels il est conçu.
Ne force pas le cutter ; si tu rencontres une résistance excessive, arrêtetoi et vérifie la situation.
Assuretoi que le cutter est correctement aligné avant de commencer à couper.
Utilise le pilote interchangeable pour maintenir le cutter en place et éviter tout mouvement imprévu.
Ne modifie pas le cutter ou le pilote de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le cutter et le pilote.

Installation du Pilote :2.

Insère le pilote en laiton dans le cutter.
Vérifie que le pilote est bien en place et qu'il est correctement aligné avec le cutter.

Utilisation du Cutter :3.

Place le cutter sur le muzzle que tu souhaites ajuster.
Applique une pression uniforme et régulière sur le cutter pour effectuer la coupe.
Surveille attentivement le processus pour t'assurer qu'il n'y a pas de mouvements indésirables.

Nettoyage :4.

Après utilisation, nettoie le cutter et le pilote avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
Range le cutter et le pilote dans leur boîte en polypropylène pour les protéger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter ou le pilote dans les ordures ménagères.



Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
Si le cutter est endommagé audelà de l'utilisation, faisle recycler dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Brownells ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle à portée de main pour faciliter l'assistance.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton Cutter de Face à 90° et
Pilote en Laiton.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Il cutter di faccia a 90° con pilota in ottone è un attrezzo progettato per rifinire il muso delle canne di fucile.
Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire l'uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il cutter e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il cutter se presenta segni di danno o usura.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza il cutter in un'area ben illuminata e ventilata.
Non forzare mai il cutter oltre le sue capacità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter solo su materiali compatibili e seguendo le specifiche indicate.
Assicurati che il cutter sia correttamente allineato prima di iniziare l'operazione.
Non toccare le parti affilate del cutter durante l'uso.
Non utilizzare il cutter in prossimità di fiamme libere o fonti di calore.
Se il cutter si inceppa, spegni l'operazione e verifica la causa prima di riprendere.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione il cutter, il manico e il pilota.
Verifica che il cutter e gli accessori siano in buone condizioni.

Installazione del Pilota:2.

Inserisci il pilota nel cutter, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che il pilota sia della giusta dimensione per il calibro desiderato.

Uso del Cutter:3.

Posiziona la canna su una superficie stabile.
Allinea il cutter con il muso della canna.
Esegui un movimento lento e controllato per rifinire il muso.
Dopo l'uso, rimuovi il cutter e il pilota dalla canna.

Pulizia:4.

Pulisci il cutter e gli accessori dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
Riponi il cutter e gli accessori in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.



Non gettare il cutter o i suoi componenti nell'ambiente.
Ricicla gli accessori in ottone secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del cutter di faccia a 90° con
pilota in ottone. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le necessarie precauzioni per la tua sicurezza e
quella degli altri.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra Brownells. Dette produktet er
designet for å kvadrere en munnings etter forkortelse og for å reparere bulker og skader. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst følg disse retningslinjene:

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte omgivelser.
Kontroller produktet for skader før hver bruk.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
For å unngå potensielle farer, vær oppmerksom på følgende sikkerhetsforskrifter:

Sørg for at cutter er riktig festet før bruk for å unngå skader.
Unngå å bruke cutter på materialer som ikke er angitt i spesifikasjonene.
Hold hendene og andre kroppsdeler unna kutteområdet under bruk.
Ikke bruk cutter hvis den er skadet eller slitt.
Oppbevar produktet i en sikker og tørr plass når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for å installere og bruke 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT:

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler (cutter, håndtak, pilot) er til stede.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Installasjon av cutter:2.

Fest cutter til håndtaket ved å følge produsentens instruksjoner.
Kontroller at cutter er sikkert festet og justert.

Bruk av cutter:3.

Plasser munningsdelen på en stabil overflate.
Hold håndtaket med begge hender og før cutter forsiktig mot munningsdelen.
Utfør kutting med jevne bevegelser og unngå å bruke overdreven kraft.

Etter bruk:4.

Rengjør cutter og håndtak etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst følg disse avfallsinstruksjonene:

Kildesortér produktet i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Metallkomponenter kan resirkuleres; sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer.
Ikke kast produktet i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Takk for at du velger vårt produkt, og vi ønsker deg lykke til med
prosjektet ditt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj narzędzia, jeśli jest uszkodzone lub nie działa prawidłowo.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas pracy z metalowymi częściami, aby uniknąć skaleczeń.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że narzędzie jest czyste i suche.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas cięcia, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub materiału.
Zawsze trzymaj ręce z dala od obszaru cięcia.
Używaj narzędzia w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu narzędzia, natychmiast przerwij jego użycie.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż narzędzia:1.

Włóż pilot do uchwytu narzędzia, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Sprawdź, czy narzędzie tnące jest prawidłowo zamocowane.

Użycie narzędzia:2.

Umieść narzędzie w odpowiedniej pozycji względem materiału, który ma być cięty.
Delikatnie naciśnij uchwyt, aby rozpocząć cięcie.
Po zakończeniu cięcia, wyjmij narzędzie z materiału.

Zakończenie pracy:3.

Po zakończeniu użytkowania oczyść narzędzie z resztek materiału.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i innych materiałów.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia w swoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich informacji dotyczących produktu,
które mogą być potrzebne podczas kontaktu.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem
Jeśli zauważysz, że produkt jest niebezpieczny lub powoduje wypadki, zgłoś to odpowiednim władzom. Możesz
także sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Używaj narzędzia odpowiedzialnie i zgodnie z
zaleceniami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen. Tämä laite on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön .30 kaliiperin suutten käsittelyssä. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen käytön ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että laite on hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät leikkuria.
Tarkista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia varten suunniteltua pilottia.
Älä käytä liikaa voimaa leikkurin kanssa; anna laitteen tehdä työ.
Varmista, että kätesi ja muut kehon osat ovat kaukana leikkuupinnasta käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Huolehdi, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Ota leikkuri ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.1.
Asenna haluamasi pilotti leikkuriin seuraamalla ohjeita.2.
Varmista, että pilotti on tiukasti kiinni ja oikein linjassa.3.

Käyttö

Aseta leikkuri suutteen päälle.1.
Käännä kahvaa myötäpäivään, jotta leikkuri aloittaa työnsä.2.
Tarkista leikkauksen laatu säännöllisesti.3.
Kun työ on valmis, irrota leikkuri ja puhdista se huolellisesti.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että kierrätät metalliosat, kuten messingin, asianmukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
kaikki kysymykset käsitellään asianmukaisesti ja että saat tarvitsemasi tuen.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se kattaa kaikki



olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT från BROWNELLS. Denna produkt är
utformad för att säkerställa en effektiv och säker användning vid arbete med .30 kaliber muzzlar. Vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa att du använder produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att verktyget är korrekt installerat innan du börjar använda det.
Använd endast rekommenderade pilots för att undvika skador på verktyget och säkerhet.
Undvik att använda verktyget på material som inte är avsett för det.
Håll arbetsytan ren och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Använd inte verktyget om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av cutter:1.

Ta bort cutter från förpackningen.
Fäst cutter i det medföljande handtaget tills det sitter ordentligt.
Kontrollera att cutter är korrekt justerad med den valda piloten.

Användning av cutter:2.

Placera cutter mot muzzeln som ska bearbetas.
Rotera cutter långsamt och jämnt för att uppnå önskad yta.
Kontrollera regelbundet att cutter är i gott skick och byt ut den vid behov.

Byte av pilot:3.

Ta bort den använda piloten från cutter.
Sätt i en ny pilot och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att den nya piloten är av rätt kaliber för ditt arbete.

Avfallshantering
Kasta alla använda och trasiga delar i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plast.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Vi hoppas att du får nytta av din 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT och att dessa
säkerhetsinstruktioner hjälper dig att använda produkten på ett säkert och effektivt sätt.



Návod k bezpečnému používání 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od společnosti Brownells. Tento
nástroj je určen pro bezpečné a efektivní použití při úpravě ústí hlavně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
ochranu, prosím, přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nástroj používejte pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu před každým použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání nástroje noste ochranné brýle, abyste chránili oči před odlétajícími částicemi.
Používejte rukavice, abyste se vyhnuli poranění rukou.
Ujistěte se, že je nástroj správně upevněn a zarovnán před použitím.
Nikdy se nedotýkejte řezacího nástroje, když je v provozu.
Pracujte v dobře osvětleném prostoru, aby bylo zajištěno maximální viditelnost.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti: řezací nástroj, rukojeť a pilot.1.
Montáž:2.

Připojte pilot k řezacímu nástroji podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, že jsou všechny části pevně spojeny a správně zarovnané.

Použití:3.
Umístěte nástroj na ústí hlavně, které chcete upravit.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného zkrácení.
Po dokončení práce odpojte nástroj a důkladně vyčistěte.

Údržba: Po každém použití zkontrolujte nástroj a pilot na známky opotřebení. Vyměňte poškozené části.4.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený a nelze jej opravit, zlikvidujte jej jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli získat správnou pomoc.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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